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Assembly Instructions
Instructions de montage
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Instrucciones de montaje
Istruzioni di montaggio

Montageanweisung
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A WARNING: aduit assembly

required.

Care Instructions

To clean your product, use mild soap
and water on a damp cloth. Do not use
window cleaners or cleaning abrasives
as they will scratch the surface and
could damage the protective coating.

Customer Service

In the US or Canada, for questions
regarding this product, contact
Customer Service at (800) 524-3555.
Outside the US, contact the retailer
from whom you purchased the product.

5 Year Warranty

We certify that your product is warranted to
be free from defects in material and
craftsmanship for a period of five (5) years
from the date of purchase. This warranty
does not apply to damage caused by abuse,
misuse, or altered product. This warranty is
limited to the original purchaser with proof
of purchase and is nontransferable. The
manufacturer's liability under this warranty
is limited to the repair or replacement of
the defective product, at the manufac-
turer's sole option.

Imprescindible la ayuda de un adulto
para el montaje.

Instrucciones de mantenimiento
Para limpiar el producto, use un pafio
humedecido con jabén suave y agua.
No use ni limpiacristales ni limpiadores
abrasivos porque dafia la superficie y
podria estropear la capa protectora.

Atencion al cliente

Si esta en EE. UU. o Canada, llame al
servicio de Atencion al cliente al (800)
524-3555 para cualquier pregunta
sobre el producto. Otros paises,
comuniquese con la tienda donde
compro el producto.

5 Ailos de Garantia

Certificamos que nuestro producto tiene
garantia de estar libre de todo defecto
material y de construccion durante un
periodo de cinco (5) anos desde la fecha
de compra. Esta garantia no se aplica a
los dafios causados por abuso, mal uso o
alteracion del producto. Esta garantia
estd limitada al comprador original
siempre que muestre la prueba de
compra y no se puede transferir.

Assemblage par un adulte requis.

Précautions d'emploi

Pour nettoyer le produit, utilisez du
savon doux et de I'eau sur un chiffon
humide. N'utilisez pas de produits a
vitre ou d'abrasifs nettoyants car ils
rayeraient la surface et pourraient
abimer la couche protectrice.

Service clients

Aux Etats-Unis ou au Canada, pour
des questions en lien avec ce produit,
contactez le service clients au (800)
524-3555. En dehors des Etats-Unis,
contactez le détaillant a qui vous avez
acheté le produit.

5 Ans de Garantie

Nous certifions que votre produit est
garanti exempt de tout vice de matériaux
et de fabrication au cours d'une durée de
cing (5) ans a compter de la date d'achat.
Cette garantie ne s'applique pas aux
dommages causés par une utilisation
abusive, d’'une mauvaise utilisation ou
d'une altération du produit. Cette
garantie est limitée au premier acheteur
avec une preuve d'achat et n'est pas
transférable.

E  richiesto un
I'assemblaggio.

adulto per

Manutenzione

Per la pulizia del prodotto, usare acqua
tiepida e sapone su un panno umido.
Non usare detergenti per vetri o
prodotti abrasivi poiché potrebbero
graffiare la superficie e danneggiare il
rivestimento protettivo.

Servizio di assistenza

Negli USA o in Canada, per domande
relative al prodotto, contattare il
Servizio Clienti al numero (800)
524-3555. Fuori dagli USA, contattare
il rivenditore presso il quale e stato
acquistato il prodotto.

5 Anni di Garanzia

Certifichiamo che il prodotto é garantito
come esente da difetti nei materiali e
nella lavorazione per un periodo di
cinque (5) anni dalla data di acquisto.
Questa garanzia non si applica ai danni
causati da abuso, uso improprio, o in caso
di prodotto alterato. Questa garanzia &
limitata all'acquirente originale con prova
di acquisto e non é trasferibile.

C6opka vnsgenus [OrmKHa
OCYLLECTBATLCS TOSbKO B3POCIIbIMU.

WUHcTpyKuusa no yxoay

[Ona O4MCTKM u3genusa MCnonb3ynTe
MSITKOE MbINIO W BI@XHYI TPAMKY,
CMOYeHHyto B Bofe. He wmcnonbayite
cpeacTBa  ANS  MbiTbsi OKOH UMK
abpasvBHble 4WCTAWME BellecTBa,
NocKoMbKy OHW MOryT nouapanaTtb
MOBEPXHOCTb U MOBPEAWTb 3alLUTHOE
nokpbITUE.

Cnyx6a noaAepXKn KNMeHToB

Ecnu Bbl Haxogutecb B CLUIA wnn
Kanapge, no BCEM Bonpocam
OTHOCUTENBLHO aToro nagenus
obpawaiitecb B cnyx6y noaaepxku
knueHtoB no  TenecoHy  (800)
524-3555. Ecnu Bbl HaxoguTecb 3a
npegenamu CLA, obpawantech k
npoaasLy, y KOTOporo Bbl npuo6penun
3TO U3genve.

OrpaHuyeHHas rapaHTus

MpowussoanTenb npepocTasnset
nepBoHayansHoOMy nokynarento
AaHHoro nsgenuvs rapaHTuio,

[OENCTBYIOLLYIO HA MOMEHT MOKYMKW U B
TeyeHune ogHoro (1) roga nocne 3Toro.
Cpasy xe nocrne OTKpbITUSI KOPOGKM
TWaTENbHO OCMOTPUTE u3genue Ha
npeaMeT BbISIBNIEHUSI OTCYTCTBYHOLLMX

WNn  HeucnpasHbIX AeTanen. [Onsa
nony4eHus 3anacHbIx netanem
Heobxoaum OOKYMEHT,

NOATBEPXKAAOLLMIA MOKYTIKY.

Zusammenbau durch einen
Erwachsenen erforderlich.
Pflegehinweise

Verwenden Sie ein mit Wasser

angefeuchtetes Tuch mit milder Seife,
um das Produkt zu reinigen.
Verwenden Sie weder Fensterreiniger
noch Scheuermittel, da diese die
Oberflache  zerkratzen und die
Schutzschicht beschadigen kénnten.

Kundendienst

Bei Fragen zum Produkt erreichen Sie
den Kundenservice in den USA und in
Kanada unter der Nummer (800)
524-3555. Wenden Sie sich auBerhalb
der USA bitte an den Handler, lber
den Sie das Produkt erworben haben.

Haftungsbeschrankung

Fir dieses Produkt besteht gegenlber
dem urspriinglichen Kaufer zum
Zeitpunkt des Kaufs und fir einen
Zeitraum von einem (1) Jahr danach
ein Garantieanspruch. Uberpriifen Sie
Ihr Produkt bitte unmittelbar nach dem
Offnen der Verpackung auf fehlende
oder beschadigte Teile. Fur den
Umtausch der Ware ist ein Kaufbeleg
erforderlich.
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Parts and Hardware
Piezas y herrajes
Piéces et Matériel

Parti e hardware
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Required for assembly. | Imprescindible para el montaje.
Nécessaire pour le montage. | Occorrente.
Heobxogmma ans cbopku. | Flr den Zusammenbau erforderlich.
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Rocker and Cushion Assembly




Ensure the holes in the fabric
cover line up with the holes
in the metal frame after the
cover is attached. If the holes
do not line up, you may have
installed the cover upside
down.

BURN HOLES IN COVER

Please note: The holes in the
cover are burned at the
edges to prevent fraying.
They are not a product flaw.
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